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Textova ¢ast-navrh uzemniho planu
Jenstejn se zménou €. 1 méni takto:

(1) V nazvu kapitoly &. 1 se za text "Obsah" vklada text "zmény ¢&. 1".

(2) Podnadpis kapitoly &. 1 se méni z "Uzemni plan" na "Zména ¢. 1
Uzemniho planu".

(3) V kapitole €. 1 v seznamu vykres( jsou zelené oznaceny vykresy €. 1, 2,
3,4,5,6,8 A.

(4) Na konec kapitoly €. 1 je doplnén text " * vykresy, které jsou zménou €. 1
dotceny, jsou jeji soucasti, jsou vyznaceny zeleng".

(5) V kapitole €. 2 se v prvni vété zruSuje text "(platné k 07.01.2013)." a
nahrazuje se textem "ke dni 8. 1. 2018 na podkladu katastralni mapy
platné k datu 25. 10. 2017 (k. 0. Dehtary), 8. 11. 2017 (k. 0. Jenstejn)."

(6) V kapitole €. 2 se do druhého odstavce za odrazku doplfiuje text
"Aktualizovana".

(7) 'V podkapitole €. 5.2 se na zacatek druhého odstavce vklada véta " Obec
Dehtary je napojena na pfivadéc pitné vody ze Svémyslic."

(8) V podkapitole €. 5.2 se v druhém odstavci v druhé vété se slovo
"Napojeni" nahrazuje slovem "Napojenim", za textem "obce Dehtary" se
zruduje text "je mozné z lokality" a nahrazuje se textem "na lokalitu", déle
se zruSuje slovo "na" a nahrazuje se slovem "pfes", zruuje se slovo "a"
a nahrazuje se slovem "na" a zrusuje se text ", &imz".

(9) V podkapitole €. 5.2 se pod nadpisem Kanalizace ve tfeti vété zruSuje
text "bude tlakovou kanalizaci s domovnimi tlakovymi erpacimi
stanicemi. Vytlaény fad bude zaustén na stavajici COV ve Svémyslicich,
ktera méa dostateénou kapacitu a pfi postupném naristu odpadnich vod
bude COV rozsitena." a nahrazuje se textem "je provedeno tlakovou
splagkovou kanalizaci odvadénou do COV Svémyslice. Je navrzena
nova COV pro Dehtary za okrajem zastavitelného (izemi sidla na pravém
bfehu Svémyslické svodnice. Bude volena mechanicko biologicka COV s
uzavienou technologii tak, aby ochranné pasmo COV umoznilo vystavbu
v zastavitelné plose Z10."

(10) V podkapitole €. 5.2 se pod nadpisem Zasobovani zemnim plynem v
druhém odstavci v prvni vété zruduje text "lze z&sobovat" a nahrazuje se
textem "je navrZena k zasobovani zemnim plynem", za text "napojenim
na" se vklada text " STL plynovodni rozvody", na konec tohoto odstavce
se vklada text ", pfipadné je mozné fesit plynofikaci Dehtar ze stavajicich
plynarenskych rozvod(i v obci Svémyslice."

(11) V podkapitole €. 5.2 se pod nadpisem Zasobovani elektrickou energii za
druhou vétu prvniho odstavce vklada text " Nové trafostanice v
Dehtarech budou napojeny prostiednictvim kabelového rozvodu VN,
ktery bude smy&kové propojovan v jednotlivych trafostanicich, posledni
navrhovana trafostanice na zapadnim okraji budouci z&stavby je
navrhovana jako pfechodové s pfipojenim na stavajici nadzemni trasy
VN 22 kV vedouci mezi Dehtary a Novym Jenstejnem."

(12) V podkapitole €. 5.2 se pod nadpisem Zasobovani elektrickou energii v
posledni v&t& prvniho odstavce se zruSuje text "a kde je to nezbytné



bude navySena" a nahrazuije se textem "s pfipadnym navysenim", slovo
"kapacita" se nahrazuje slovem "kapacity".

(13) V podkapitole €. 6.4 se pod nadpisem Prostupnost krajiny do seznamu
nezpevnénych cest vklada text "Dehtary > Svémyslice - navrzena cesta,
ktera navazuje na cestu podél silnice 111/0114 ze Svémyslic"

(14) V kapitole €. 7 se u funkéniho vyuziti [VD] mezi pfipustné vyuziti za text
od druhé odraZky vklada text " recyklaéni dvory (napf. historické
stavebni materialy apod.)".

(15) V kapitole €. 7 se u funkéniho vyuziti [NP] ve vy¢tu nepfipustného vyuZiti
se vklada mezi &tvrtou a patou odrdzku odrazka s textem "- oploceni
kromé ohrad a ohradnik( neomezujicich pohled do krajiny a migraci
drobné zvéfe".

(16) V podkapitole €. 8.2 se v prvni vété nahrazuije Cislovka v zavorce "2"
Gislovkou "3".

(17) V podkapitole €. 8.2 pod nadpisem Lokalita Ib: Historické jadro obce
Jenstejn — naves, Dal3i regulace 1 se v prvni vété nahrazuje Cislovka v

zavorce "2" Gislovkou "3".

(18) V podkapitole €. 8.2 se vklada za regulaci pro Lokalitu 2: Dehtéry zapad
regulace:

"Lokalita 3: Ke Svémyslicim

Prostorova requlace

Zpusob zastavby je stanoven nasledovné:

- z&stavba musi byt zarovnana s okolni zastavbou pfi dané hranici
vefejnych prostranstvi, v zastavitelnych plochach a v mistech, kde na
dané hranici zatim Zadna zastavba nebyla realizovana, musi zastavba
od této hranice ustupovat 0 3-6 m v rdmci jedné hrany bloku

- parcelace musi sledovat typicky rytmus v okoli (tzn. pfedevsim
obdéiny tvar parcely orientovany svou krat3i stranou k vefejnému
prostranstvi)

- pozadavky prostorové regulace se uplatni pfimérené v pfipadech,
kdy na daném pozemku nelze kvdli existenci ochrannych pasem
prvkU a siti technické infrastruktury prostorovou regulaci prokazatelné
dodrZet"

(19) V kapitole €. 9 se v tabulce €. 3 v druhém fadku vklada za text "VeSkeré
stavby na" text "jenstejnske".

(20) V kapitole 9 se v tabulce €. 3 ve ¢tvrtém fadku vklada za text "Vyznamna
vefejnd prostranstvi® vkldda text "a k nim pfiléhajici stavby". Do
navazujici zavorky se za text "zejména:" vklada text "jenstejnska".

(21) V kapitole €. 10 se do tabulky pod nadpisem 10.1 Dopravni komunikace
vkladaji na konec tfi fadky:

WD7 | Mistni komunikace Dehtary (plocha Z9) Dehtary

WD8 | Mistni komunikace Dehtary (plocha Z10) Dehtary

WD9 | RozSifeni dalnice D10 Dehtary

(22) V kapitole €. 10 se v tabulce pod nadpisem 10.4 Kanalizace ve tfetim
fadku v druhém sloupci zruSuje text "Kanalizace Dehtary -— Svémyslice"
a nahrazuje se textem "COV Dehtary v€etné pfipojeni vefejného




kanalizacniho fadu".

(23) V kapitole €. 11 se do tabulky pod nadpisem 11.2 Dopravni komunikace
vkl&daji na konec tfi Fadky:

WD7 | Mistni komunikace Dehtary (plocha Z9) 16/10, 16/2, 1712, 9/4, 9/5, Obec Jenstejn Dehtary
9/6, 9/7, 9/8, 27, 2812, 919,
184

WD8 | Mistni komunikace Dehtéry (plocha Z10) | 94/6, 94/4, 94/3, 94/2, 84, 82 | Obec Jenstejn Dehtéry

(24) V kapitole €. 11 se v tabulce pod nadpisem 11.3 Zasobovani elektrickou
energii v desatém radku (WT8) ve tretim sloupci zruSuije text "81" a
nahrazuje se textem "82".

(25) V kapitole €. 11 se v tabulce pod nadpisem 11.5 Kanalizace ve tfetim
fadku ve druhém sloupci zruSuje text "Kanalizace Dehtary - Svémyslice"
a nahrazuje se textem "COV Dehtary véetné pfipojky", dale se ve tfetim
fadku ve tfetim sloupci zrusuje text "81, 82, 84, 94, 99/2, 99/3, 188" a
nahrazuje se textem "94/6, 94/4, 94/3, 94/2, 84"

(26) V kapitole €. 12 se do tabulky vklada mezi Sesty a sedmy Fadek ve znéni:

[ Z11 | Ke Svémyslicim Il | SV | *

(27) V kapitole €. 12 se na konec vklada text:

" * Lhuta pro kompletni pofizeni nové vymezené Uzemni studie pro plochu
Z11 je stanovena do 4 let po pravomocném umisténi stavby obchvatu
obce Dehtary*.

(28) V kapitole €. 13 pod nadpisem 13.2 se v prvnim odstavci v prvni vété za
text "Do II. etapy spadaji obytné a komeréni plochy ve vychodnich
Dehtéarech" vkladéa text "Z11 a 212", dale se zruSuje text "cela lokalita" a

nahrazuije se textem " ¢ast lokality".

(29) V kapitole €. 13 pod nadpisem 13.2 se v druhém odstavci zruuje text
"naplnéni 80% kapacity |. etapy z hlediska zastavéni plochy." a
nahrazuje se textem "pravomocném umisténi stavby obchvatu obce
Dehtary."



